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Bemierkongen

D’'Séch passe’ert an enger Ne'scho’l. An engem gro’s-
sen Zommer stét e langen Ddsch a ronderém eng Dose
Still an eng Fotéll. Un der Mauer hiinke Portre’en, Land-
schaften a Modelle fir Kléder. Am Eck eng Popp (e Man-
nequin) fir unzemossen.

Perso’nen.

1. Ning Lc’ermédercher vu 15—20 Joer. No der Foari
vun de Bliisen an de Bérre'en huet d’Méschtesch s'an
drei Gruppe gedélt: de’ Weiss, de’ Ro't an de’ Blo.
Zum e'schte Grupp gehe'ren: d’Margre’t, d’Gre’tchen
an d'Gritti; zum zwéten: d’Katrin, d'Katti an d"Trini;
zum drotten: d’Maria, d’Marjinni an d’Marri.

2 D'Joffer juli, d’Le’erméschtesch. Eng ¢ler Perso'n mat
e bossien altirinkesch Spotzen a Garnituren un de
Kléder: d’Hoer exakt an der Mott geschéd, eng weiss
Kolleréttchen em den Hals, ¢ goldent Kreiz op der
Broscht. Eng gro’ss Sche’er bommelt un enger schwoar-
zer lieder Zéntur. E guttmiddegt, treit Gesicht.

3. D’joffer Kokliko, Inspektesch vun der Scho’l. Stiets-
me’sseg erausgefizt. E Bubikapp mat engem Spdtzen-
hittchen, eng samétten Taill, eng gring Spédrejupp. Eng
grimmel agebilt, vun uewen erof; soss eng gutt Se’l,
de’ vill Verstésdemech huet fir de Géscht an de Ko-
rékter vun den Duerfleit.

D'Le’ermédercher hu beschloss, der Méschtesch fir
hiren DAg eng Iwerraschong ze machen. Fir déer Sach
en égene Kasche' ze gin, soll jidder Grupp no sengem Gu
e Geschénk eraussichen an dann der Rei no der Joffer et
iwerréchen, we’ d'Lo’s et bestommt. Dobei soll e klengt
Féstlidd gesonge gin.

RO ORCRUEOK
2




1. Zén.

(Den Namensdag vun der Joffer Juli ass do. D’Méder-
cher hun hir Sach an der Rei. o'ni dass € Grupp dém
aner verroden hitt, wat e kaft huet. D'Méschtesch
sotzt an hirer Fotéll beim langen Dosch ze ne’en.)

D’ joffer: {3i kuckt op +'Auer.) Ech wéss net, meng Mé-
dercher sin haut net exakt. Et ass dach ké Feierdag!
(Et klappt un der Dir.) Entrez!

Den 1. Grupp. (De’ «Weiss »kommien eran. D’Margre’t
huet e Buki weiss Moargre'dercher, d’Gre’tchen dre’t
op engem Platto e weisse Kaffe'szérwiss a seide Pa-
beier ageweckelt, d’Gritti hilt éppes Klénges, Ronnes
an der Hand verstoppt.)

Allen drei: Gudde Muerge, Jofrer!

D’joffer: (O’ni opzekucken.) Gudde Muerge, Kanner!
Eren Zuch hat Verspe'dong.

D’Gritti: Entschollegt, Joffer! Mir haten nach éppes Ex-
tras ze besuergen. (lachendes Monds) Mir wenschen
Iech Gléck a Ségen zu érem Namensdag.

D’ Joffer: (Kuckt ganz verwonnert op.) Zu mengem Na-
mensdag?

D’ Margre't: Mé Joffer, Dir wosst dach, dass haut Julien-
dag ass!

D’Gre’tchen: A wel dir Iech schonn eso’vill mat eis geplot
huet an 6mmer so’ frentlech a nosichteg mat eis woart,
wollte mir Iech eng kléng Fréd machen.

D’ Joffer: Dir méngt et zevill gutt mat mir. Ech hun dat
net verdingt.

D’Margre’t: (Récht hir de Buki.) Huelt des Blo'men als e
klénge Beweis vun eiser Erkéeénntlechkét. 'T sin zwar
nommen einfach Wiseblo'men, mé si sollen Iech soe,
wat mir wenschen: T¢éll a kloer we’ hir Foarwen sol-
len all de’ Stonnen an Dég sin, de’ den Himmel Iech
nach vill Jore lang soll schénken!
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D’ Joffer: Villmols mérssi, dir brai Kanner!

D'Gre’tehen: (Hollt de Pabeier vum Geschénk ewech.)
D'Blo'me si fir ze kucken an ze richen. Mé duer-
niewent get et och nach villerlé fir ze schmachen.
Eng gutt Tas Kaife’ z. B. kent émmer wollkem, zemol
wann Damme beiené sin. Da babbelt et sech nach so’
licht, wann den Arom vun enger Tiesjie Moka engem
em d'Nues brimzt a kruwelt, an dé brongen Néktar
we' ale Likar iwer d'Zong spadse’ert. (D'Gre’tchen
iwerrécht den Zerwiss. De’ drei sangen.)

Mir schénken lech zu érem DAg
E Kaffe'skro’ mat Tasen.
Mir wenschen, dass et Iech draus schmacht
Nom Schaffen a beim Spissen.
Drénkt mat Fréden Dag fir Dig
Eng, zwo’, drei, ve'r Tasen!
(No der Weis: Wir winden dir den Jungfernkranz,
vum K. M. Weber.)

D’joffer: We' filo'zeg ass dat geduecht a gesot! Dir krit
Stréch. Iech eso’ an d'Kischten ze werfen! Ech kann
dat jo bal net iwer mech huelen. (Si kuckt de Kro’, de
Mollechkrichjen an d'Tasen a mecht gro’ss Aen.) Nén,
nén, da’'s émol zevill.

D’Gre’tchen: Huelt dir et frei, Joffer; et kent vu guddem
Heérz. Dat Geschénk soll Iech heiantdo erdnneren un
ér fre’er Le’ermédercher. Wa mir Iech — o’ni be’se
Woéllen — allerlé Ierger a Verdross gemécht hun,
dann hétte mir gdr, wann dir dit vergiesse ge'ft, a
wir et och ndmme bei enger Schlippche gudde Kafie’.

D’Gritti: (Récht hir e sélwer Fangerhutt.) We’ Fleiss a
Le’ft dat bescht Mottel si ge'nt Suergen a Verdrdss-
lechkéten, so’ soll dén Hittchen hei ére Fanger behid-
den viru Stech a Pick. Fir vill Leit ass hien en hand-
grofflecht Zéche vu Fleiss an Dichtegkét am Stét. Wo'
de Fangerhutt an d’Nol net me’sseg doleien a ver-
raschten, do kann & secher sin, dass Propperte’t an de
Kléder an am Léngend an och Spuersamkét am Haus
ze fanne sin. Eng haushilteresch Froa bitzt a fléckt
bannen a baussen. Vun hir héscht et net: Uewenerdm



de Spo6tzekranz. 6nnenerém de Lapp net ganz. Si ne't
a mecht sech honnert Sache sélwer, so'weit wi d'Zeit
an d'Kénnschait dat erloaben.

De Fangerhiutt an d'Nol
De’ si we' Mann a ©°ro:
Ass ént net op der Mol,
Dann ass ké Fortgank do.
So’ soll och dé Fangerhutt hei lech en treie Frend sin
. a bleiwen.

D’ Joffer: Villmols, villmols meérssi, Kanner. Ech wéss
wirklech net, we' ech iech genuch danke ka fir de’
sche” Wirder an de’ prichieg Sidchen. Nixtens weérd
ech mir erloaben ... {'T klappt un der Dir. D'"Méder-
cher sétzen den Zeérwiss an d'Blo'men hiirteg op en
Eck vum Do6sch a léen e weisse Pabeier driwer.)

2. Zén.

D’joffer: (Gét d'Dir opmachen. De' «Ro't» stin do mat
hire Geschenker, alles a rosa seide Pabeier age-
wéckelt.) Ah dir sit et! Ech woar elo bal erschréckt.
Da kommt dach eran! (S¢ gin an d’Zommer.)

D’Maria: (E Buki ro't Ro'sen an der Hand.) Bonjour,
Jotfer! Exkuse’ert, wa mir e puer Minutten ze spe’t
kommen. A wel haut éren DAg ass, do wensche mir
lech alles, wat dir Iech sélwer wenscht. De’ Ro’sen
hei solle fir eis schwitzen: hir feireg Foarf soll Tech
soen, dass mir lech Ommer dankbar si fir alle de’
sche’n a notzlech Sachen, de’ mir bei Iech gele’ert
hun a nach le’eren. Mir wérden dat ni vergiessen. (Si
get hir d’Blo’men.)

D’ joffer: An ech iech och net. Mérssi fir elo.

D’ Marjinni: Le’f Joffer! d’'Blo'men daueren némme vun
zwielef Auer bis Motteg. An duefir wollte mir Iech
éppes scheénken, wat lech jorelang Fréd ka machen.
Wit ass wuel enger Damm me’ le’f we’ e Kaffe’skro’
mat allem wat derzo’ gehe’ert? De Kaffe' dét t'Ae
fénkelen, d’'Bake ble’en, d’Zonge lafen an d’Hérzer
me’ 1oschteg klappen. Nach vill, vill Jore soll dese
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Kro’ lech dé Genoss verschifen, € vun déne sche’nsten,
de’ eng Fra dohém kann hun. (Et récht den Zérwiss.
Si sangen a schwénken d’Bén.)

1.

Wat kann eng Fra net mossen,
Se’'tz s’och op seide Kossen.
Hir Hédnn a Fe’ss a Ro’,

Hir Hénn a Fe'ss a Ro’?

Dir braucht net lang ze sichen,
Dat ass de Kafie'skrichen

A wat nach passt derzo’,

A wit nach passt derzo'.
Gluglugluglugluck,
Gluglugluglugluck,

A wat nach passt derzo’.

2.

Dir weérd eis neischt verdénken,
Wa mir zum Dag lech schénken
E ro’de Kaffe'skro’,

E ro’de Kaffe'skro’',

Fir ér Geloscht 22 stollen,

Losst hien Iech d'Tas gutt follen,
Dat mecht Iech frosch a fro’,
Dat mecht Iech frosch a fro’.
Gluglugluglugluck,
Gluglugluglugluck,

Da lacht Dir 6mmerzo’.

(Weis: Im Wald und auf der Heide.)

D’joffer: (Ganz gene’ert.) Meng le’t Kanner, dir méngt
et jo ganz gutt, an 't dét mir wirklech 1éd ...

D’Marri: A wuefir da, Joffer? Dir huet dit me’ wi ver-
dingt. A wel dir eis am Bitzen a Flécken so’ dichteg
virugehollef huet, du wollte mir Iech och e klénge
Souvenir un de’ Oarbecht schénken. WAt ass fir eng
Froa me’ onentbierlech we’ de Fangerhutt, dén oart-
leche Pittchen? D’Méansleit hu gir e gro’sse Patt mat
Drauwegold oder Géschtesdft geftlit; dat schmacht
hirem Mond an hirem Beichelchen. Mir Froaleit sin



alt zeiridde mat eso’ engem binzege. klinzege Pitt-

chen. dén eisem béschte Fanger bei senger krospe-
lecher Oarbecht virunhollefen an als Schutzengel
dinge soll. (Et get der Joffer e ro’de Fangerhutt.)

D’ Joffer: Kanner, Iémner, ér Gutthét mecht mech ganz
verléen. Ech wéss bal net me’. wo' ech meng Hinn
ulée soll. Wann dit eso’ virugét. kann ech mir ge-
schwdnn e Miisé arichten mat all déne prichtege
Sachen, de’ ech vun iech geschénkt kre'en. Gélt. Mar-
gre’tchen? (D’Margre’t, d’Gre’tchen an d’Gritti hu bei
déer ganzer Zén ént dat anert gesto’ss, sech bekuckt
a gekickelt a geschmotzlichelt.)

D’Margre’t: Joffer, dir huet elo we’ é sét ’embarras du
choix. Dir konnt elo vill Leit fro’ machen.

D' Joffer: We’ méngs de dat? (Et klappt un der Dir. De’
«Ro’t» verstoppen hiren Zérwiss.) — Herein!

3. Zén. .

(De’ «Blo» kommen eran. Si hun e Buki Vergissmein-
nichter, e bloe Kaffe’szérwiss an e bloe Fangerhutt.)
Allen drei: Gudde Muerge, Joffer! Mir sin de’ léscht. ..

D’Joffer: (lacht.) DAt sin de’ béscht.

D’Katrin: Mir brengen Iech en Hérzvoll Gléckwensch fir
éren Namensdig. Hei de’ Blo'me (si get der Joffer se)
soen iech, wat mir fillen a wat mir dénken. Mir dan-
ken lech villmols fir ér Frentlechkét a mir wérden ni
vergiessen, wievill dir lech fir eis geheit a geplot
huet. Mir wenschen Iech vill, vill Gléck: fir 1ang ze
liewen a gleckse’leg ze stierwen an duerno eng Kro’n
am Himmel. '

D’ Joffer: (lacht.) An iech e Neitjéerchen. Kanner, Kanner,
wat set dir der emol! We’ soll ech iech danken? Ech
komme mei Liewen net me’ aus der Schold eraus.

D’Kdtti. A fir dass der och alt dohém nach heiantdo un
eis dénkt, do bieden mir Iech, dit kléngt Geschénk hei
an de Gebrauch ze huelen. Vun all dém Geschir, dat
d’Froa am Stot net entbiere kann, hollt de Kaffe'skro’
d’E'replatz an. De Komp an d’Zaléttchen doarfer net



i

TR

ATy by

RSP

AT

RV

Pt S,

LS e s O e

i
&
7
¥
;3
S
-3
!
ke
b
H
o
o
2y
¥
£
B
Al
3
g
.
e
d
i
3
2z
i
W
i
i
2]
iy
3
£
(&1
=
i
EH
o
i
i3
b
3]
E
N

félen um Mottesdosch., me’ de Kafte'skro’. das den
Hérzenstre'schter, de Beéckerelli, dén d'Suergen
ewéchzaubert an den Himmel opspért.

Wie get derméscht genannt?
De Kaffe'skro’ vrun allen.
Vu Bérburg bis no Pallen
Ass hien als Biz bekannt.
Hie mecht all Froae frentlech
An d’'Hérzer voller Schwonk;
Hien hélt all Suerge grontlech
Mat sengem Zauberdronk.
A schwiitzt hien an der Ucht,
LAacht d'Fréd gleich an t'he’ Liicht.
En Hoch fir eise Frend,
Dén 6mmer wollkem kent!
. De’ aner klappen an d’Hidnn a ruffen «Hochl» - Si
sangen:)

Dank a Fréd din d’Hérzer walen
Haut op érem sche’nen Dag,
Haut op érem sche’nen DAag;
Fir Iech an der Richt ze halen,
Schénke mir Iech eng gutt Sach:
Kuckt, dé Kaffe’skrichen hei,
Dén ass voller Zauberei;
Wel wann hie sei Glugluck séngt,
D’Gloscht Iech bal zum Hals 'rausspréngt.
Mierkt Tech gutt, wat hien lech sét:
«Drénkt so’lang ass d’Zong nach frét,
Eng Tas an nach 6mmer, Ommer eng,
Le'wer eng zevill we’ kéng!»

(Weis: Wer will unter die Soldaten.)

D’'Triny: An hei nach éppes Klénges: ('t récht der Joffer
e bloe Fangerhutt) 't ass net so’ gro’ss we’ d’Kre’ an
d’Tasen, an dach ganz bekuém. Huelt et oaj an dénkt
derbei: Kléng ower réng. 'T si net de’ Gro'ss eléng,
de’ d’Oarbecht machen; d’Bo’ne wuessen un de Bo’ne-
stichen. Et ass an éngems e Botzstéck fir de lange
Fanger. Fir sech me’ sche’n ze michen, hidnken d’Froa-
leit gir allerlé blénkeg Geschir an d’Hoer, un den




Hals. un t'Arm. un t'Hinn. un d’Poschen. un d'Botti-
nen a Gott wéss wuer nach: si fierwen sech Aper-
hoer. d'Baken. d'Lopsen. so'gur d'Nél vun de Fan-
geren an den Ze'wen. Da's allerlé. De Fangerhutt ass
virun allem e praktescht Instremént. Dobei mecht en
ower och guer net iwel um Fanger. zumol wann e blo
ass. d’Foarf vun der Romantik an der e'weger Trei.
Als Bild vun der Trei soll hien och hei iwerrécht an
ugeholl gin.

D’ joffer: (Déckt de’ aner Gesclienker op. D’Médercher
lachen an engem fort.) Drei ass gottlech. sét en ale
Sproch. ‘Lo kann ech meng Penzio'n huelen a mech
dreimol des Dags beim Deréngeldeshiaren um Kafie’
regale’ren an all Ke'er aus engem anere Geschir. Un
Ofwiesselong félt et also net — an u QGesellschaft
secher och net. Eppes fillt mer op a gefillt mer beson-
nesch: Dat dir dreimol op de’ sélwegt Ide’ kom sit; dat
beweist, dass ké seng hémlechst Gedanken, seng rich-
teg Natur veriégne kann. Nu gutt, wit iech sélwer am
nohtste leit an dir selwer am girsten huet, dat gefillt
mir och, trotzdém et des Ke'er dées Gudde bal e
we'neg vill go’f. Wel wit michen ech mat dénen drei
Zérwissen an dénen drei Fangerhutten? ... (Et klappt
un der Dir. D’Médercher s6tzen sech hiirteg op d’Still
em den Dosch. D'Joffer gét opmachen.)

4. Zén.

D’Inspéktesch: Bonjour, Joffer Juli! Bonjour, dir Kanner!

D’ joffer: (Eppes verléen.) Bonjour, Joffer Inspéktesch!

- D'Médercher: (Stin op a soen.) Bonjour, Joffer Inspék-
tesch!

D’Inspéktesch: A we’ gét et? (Si get der Joffer Juli
d’Hand.)

D’ joffer: Ech danke fir d’Nofro. lech gét et och gutt, 't
brauch én net ze froen. Kommt, huelt Iech Platz, wann
fech gelifft!

D’Inspektesch: Mérssi, Joffer. Wann ech net inkommo-
de’'ren, dann erlabt der mir vleicht, e puer Minutten
nozekucken, wat ér Fléwe schaffen.

D’ Joffer: Mat l?lese’er.




D’Inspéktesch: Sotzt iech, dir Kanner! We’ huet dir éren
Dosch eso’ sche' garne’ert, Joifer Juli! Dir sit secher
am Gang de Médercher ze weisen, we' én den Ddsch
arrange’ert fir e Familien- oder e Verlobongskaiie'?
A wAat huet dir do fir siiperb Blummen a magnifiques

. Sachen! (D’Médercher sto'ssen ént dat anert a
kikelen.)

D’ Joffer: Entschollegt villmols. Joifer Kokliko. Meng
Médercher hu mir eng Iwerraschong gemacht fir mein
Dag.

D’Inspéktesch: Mé da falen ech jo grad we’ en Dirwiech-
ter an d'Kirmesfréd. Neischt fir ongutt, Joffer Juli,
ech woll net Spillbréchesch sin. Mes meilleurs veeux
de bonheur, dass mir nach lang d’Plese’er hun, Iech
hei 4 Uceuvre ze gesin.

D’ Joffer: Mé do fillt mir éppes bei. Ass d’Joffer Inspek-
tesch net och eng Juli? Ech menge jo.

D’Inspéektesch: T ass nawel wo’er. Mir si Guetskanner
Nommen hat ech kéng eso’ eng Schanss we’ dir;
’t huet kén u mech geduecht.

D’ Joffer: Dann huele mir dat elo no. Kanner, wat eng
Fréd! Eis Joffer Inspéktesch ass och eng Juli. Si soll
liewen: hoch! hoch! hoch! (D’Médercher ruffe mat a
sange op d’Weis: «Zo’ Arel op der Knippchen».)

1.
D’Inspektesch de’ soll liewen
A Fréd hu fir hir Me’!
Eis Méschtesch och derniewen
Mat hire Kafie’skre’!
Berelénkdénk direlirelénk,
Berelénkdénk direlirelénk
Mat hire Kaffe’skre’!

2.
D’Inspéktesch kontrolle’ert,
An dat ass gutt eso’;
Si wéss wat sech gehe’ert
An dréckt en O hott zo'.
Berelénkdénk direlirelénk,
Berelénkdénk direlirelénk
Si dréckt en O hott zo'.

H
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3.

Se'ss we' eng Schoklasknippchen
Soll d’Liewe iir Iech sin!

(1utt we' eng Kartie'sschlippchen,
De’ mir gir ge'we gin!
Berelénkdénk direlirelénk,
Berelénkdénk direlirelénk

De’ mir giar g2'we gin!

D’Inspéktesch: Merci mille fois, dir Kanner, fir éren
nobele Geést!

D’ Joffer: (Zu de Médercher.) Elo kent mir eng Idi. Dir sit
secher all dermat averstdn, dat mir d’Joffer Inspék-
tesch bieden, sech &€ vun dénen drei Zérwissen ze
wielen, fir hir ze weise. we’ gar ass mir se hun.

Dinspektesch: Dat diirf ech jo net. Non, cela ne se fait
pas. Si sin dach allen drei fir Iech kaft gin, Joffer
Juli.

D’ Joffer: Huelt dir lech frei dén eraus. dén Iech am
béschte gefillt. DAt (Geschénk soll e kiénge Meérssi

*si fir dén Intérésse’ an de’ Frentlechkét, de’ dir eiser
Scho’l 6mmer bewisen huet.

D’Margre’t: An och vleicht e Fangerhutt als Eronnerong
un dat Fest vun hott?

D’ Joffer: Nawéll.

D’Inspéktesch: Ech kann ér grazios Offérten ower bal
net unhuelen, soss ge’f jo de' sche’n Dreihét an
d’'Bréch goen. Drei ass eng héleg Zuel. Me’ fir de
Kapp net ze weisen, wiar ech porte’ert, ére Kado ze
akzeépte'ren. Nommen, wel ké juge ass a senger égener
Sach, muss d’Joffer Juli oder eng Eléwin de Choix
machen. :

D’ Joffer: Loss mer Lo’sen ze’en!

D’Inspektesch: A la bonheur! Dat ass eng Zoluzio’n. Eng
onscholleg Hand soll entschéden.

D’ Joffer: Katrin, huel drei Tiiten a 1é a jiddereng eng
Blo'm vun enger anerer Foarf.

1!



D'Marjinni: T0Joffer Insnéktesch muss sech sélwer be-
me'en. Wel mir hun am Liesbuch gele’ert: Jeder ist
seines (liickes Schmied.

D'Trini: Chacun, chacune est le maréchal de sa fortune.
(Si lachen all.)

D’Joffer: Trini, Trini, du muss geschwonn en Tour de
France machen.

D'Trini: En Eiffel oder en Tur de Notre-Dame?

D’Inspéktesch: Kuck do we’ fiffeg! (D’Katrin bréngt drei
Thten. D’'Inspéktesch wielt a mecht op.)

YInspéktesch: Eng MArgre’tchen!

D’Marijiinni: Dir sit e Golleguetskand, Joffer Inspéktesch.

D’ Joffer: Do wire mer emol mat dém Ponkt am kloren.
Wat machen ech ower mat dénen zwe'n Zérwissen.
de’ nach bleiwen? D’Kanner hun et zevill gutt mat mir
gemengt. Fir mech ass é me’ wi genuch. Ech hu mer
schonns ewel de Kapp zerbrach. we’ ech dén anere
konnt plasse’ren.

D’Inspéktesch: Losst mer soen, dén én Zérwiss ass fir
dat Médchen, dat t’e’scht fiansse’ert get.

D’Gritti: (Stréckt de Fanger aus.) Ech wéss éppes. (D’Mé-
dercher bekucken ént dat anert a schmfinzeln.)

: D’Trini: Ech och. (De’ aner 1achen hoart.)

Aner: Ech och.

D’Inspéktesch: A wat wdsst dir dann® Eraus mat der
Farf ! :

D’Jofier: Ech meéngen, ech we’sst och éppes. Wann dir
erloabt, Joffer Kokliko: Watfirént vun iech huet nach
ké Freier, kén offenen a kén hémlechen? DAt stréck

de Fanger an d’Liicht!
(D’'Médercher bekucken ént dat anert. D’Maria hiewt

de Fanger eng Grimmel op.)

D’Trini: Wolls de wuel. .. (D’Maria le’sst de Fanger lues
falen.)

D’Gritti: Hues du dem Mitti e Kuerf gin?

D’Maria: Loss du de Matti aus dengem Mond! Hien ass
ommer so’ sche’ we’ dei gespéchelechte Batt.
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D’Gritti: Wann en dé pickeze. stronzege Schnorres net
hatt.

D’Maria: Dé gene’ert mech net.

D’'Trini: Dat gléw de Papp. Zemol beim Lichteschein.

D’Maria: Du brauchs emol ké Lichteschein, wanns du bei
dengem stés.

D’ Joffer: Oho! Alt net eso” uerg!

D’Maria: Ech kann eso’ gutt ¢n hu, we’ de’ aner.

D’Inspéktesch: Ech konstate’'ren. dass dir all bedeitend
Progréen an de Préliminaire vum Maridsch gemacht

huet. Duefir eng zwét Fro: Wie vun iech huet schonn
Handstréch gehalen oder eng Verlobongsbés kritt. ..

D’ Joffer: A woart blo’s mam Bestuede, bis et eng Hues
strécken, en Hiem fassengerlech machen an dem
Minnchen e neien Honner asétze kann?

cAll: D’'Margre’t! D’Margre’t!

(D’Margre’t get ro't ewe’ e Kribs a kuckt an de
Buedem.)
D’ Joffer: Kurasch, Margre’t! Da’s keng Schan. Dat ént
' kent fre’ drun, dat anert me’ spe’t.

D’Inspéektesch: (Mat engem schwe’re Seifzer.) En anert ni.

D’ Joffer: Da’s Liewesloaf. D’Margre’t huet sech getom-
melt. Hat ass dat e’scht an der Rei, ower net dat
léescht. Duefir kann hat sech de Kafie'skro’ wielen,
dén e’schten a net dé schlechtste Miwel am jonge Stot,
we’ dir elo e'nescht gesot. Ech méngen so’guer, mir
schénken him dé ro’den; da’s d’Hérzfoarf.
D’Médercher klappen an d’Hann a ruffen: Wif d’Mar-
gre’t! Si sangen a klaken nom Takt an t'Hinn.)

Mir schenken dir zum Ho'chzeitsdig

E Kafie’skro’ mat Tasen.

Mir wenschen, dass et dir draus schmacht,
We’ dat muss fir eng Fra sen.

Drénk mat Fréden Dag fir Dag

Eng, zwo’, drei, ve’'r Tasen!

D’Inspektesch: A we’ héscht dann dén Auserwielten, wann |
¢ froen darf?
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D’'Margre’t: (zéckt a schmiinzt eso’ hémlech.) Jangen
Néckel.

D’Jjoffer: Brawo, Margre’t. du hues e gudden Nummer ge-
zuni: De Néckel ass den Hunn vum Dueri. Joffer
Kokliko.

D’Inspéktesch: An e Fangerhutt muss du och kre'en. DA’s
¢ klengen. ower e renge Miwel. De Fangerhutt an
d’Mol si fir d’'Hausfra, wit den Huemer an d'Zang fir
de Schmatt, wat den Huwel an d’Sé fir de Schreiner,
wat de Léscht an d’S6ll fir de Scho’schter.

D’Katrin: Wat d'Notizbuch an de Bleistéft fir t'Inspék-

" tesch. (Si lachen all.) ,

D’Inspektesch: Gutt gesot, mei Kand.

D’ joffer: Nu losst mer d’Schanss ower och nach eng Ke'er
entschéden din, wat fir e Buki si jidderéngem resér-
we'ert.

D’Inspektesch: D’Margre't ze't fir t'e’scht. (D’Katti brengt
d’Tfiten.)

- D'Margre’t: Ech bieden lech, Joffer Inspéktesch. Et finkt
én 6mmer beim ieweschte Knapp un.
(D’Inspéktesch ze’'t eng Ro’s.)

"All:; Brawo!

D’ Joffer: De’ Ke’er hat den Zo’fall eng glécklech Hand.
Dir wosst jo all: d’Ro’s ass d’Kinigin vun de Blo'men,
a ro’t ass d’Foarf vun der Le’ft. Wo’ konnt én ower
me’ e feiregt Hérz fannen ass we’ bei eiser Inspéktesch!
Hir Le’ft brét d’Flileken iwer all de’ Kanner aus, de’
- hirer Kontroll uvertraut sin. We’ eng gutt Mamm, net
we’ e schoarfe, stramme Polizeidirékter, iwerwacht si
eis Scho’len; si wéss wit eisen zo’konftege Froae pro-
fiterlech ass; si verstét och d’Gemitt an d’Idien vun de
jonge Médercher, an duerfir f{onnt och hir Le’ft dé ver-
dingte Lo'n: d’'Dankbarkét an d’Le’ft vun eis all.

v All: Brawo! Wif d’Inspéktesch!

D’Inspéktesch: Dir macht mech schimmeg. Ech wéss net,
ob ech dé Luef do verdengt hun. Jiddefalls danken
ech iech villmols fir de’ sche’n Zentiménter an de’
guttgeméngt Intenzio’nen.
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D’'Margre't: An elo ass eiser Joffer hiren Tur. Katrin,
réch de’ zwo' Tiiten hier!

D’ jotfer: De Jonktem gét vir, héscht et hott an der Welt.
De’ Al kommen no. Allez Margre't, greif zo'! (Et ze't
eng Moargre'tchen.)

D’Inspéektesch: Quelle chance! Ech menge, Margre't, du
hues eng Allianz mam Gléck gemacht. Deng Blo'm
bleiwt dir trei. So’ héll a reng, so” simple an duss we’
deng Hirzensblo'm soll och dei Liewen Ommer sin;
keng Falschhét, keng schwarz Wollek soll spe’der
dei sonnegt Hém verdonklen, an eng nombreuse pro-
géniture, Kanner a Kandskanner solle Fréd a Fridde
bei dir fannen.

" All: Brawo! D’'Margre’t soll liewen hoch! hoch! hoch!

D’Kéitti: (Hollt de Buki Vergissmeinnichter a récht der
Joffer en.) De’ léscht sin de’ béscht, huet dir elo
e’'nescht gesot. We’ des Blo’men et soen, weérde mir
eis Joffer ni vergiessen. Ni vergiesse, wat si fir eis ge-
macht, we’ besuergt si fir eis woar, mat we'vill Ge-
dold (— d’Gedold vun der Neimillen ,sét én —) si eis
gele’ert a verbéssert huet. A mir sin iwerzégt, dass
si eis och net ganz vergiesse wérd, wann et och ndémme
wégen eise Kuéschhéte wir.

“All: Wif eis Joffer!

D'inspéktesch: Tch appruwe’ere vollstinneg, sans ré-
serve, de’ sche’ Wirder vum Katti. C’est la vérité pure
et simple. D' Joffer Juli huet hiren Devoir 6mmer voll a
ganz gedodn. Vous pouvez étre fiéres, mes enfants, eso’
eng dichteg Directrice ze hun. Follegt hire gudde Rot-
schle’, an dir wérd et ni ze bereien hun. Je la connais
mieux et plus longtemps que vous toutes an ech si
fro’ eso’ eng Kréft en téte vun érer Scho’l ze hun.
Durfir rufft mat mir: «Wif d'Joffer Juli! Wif! Wif!

D’ joffer: Ech hitt bal Ursach stolz an iwermiddeg ze gin,
no all dém, wat hei geschitt ass a gesot go’f. E gudde
Géscht huet hott eng glécklech Roll hei gespiit. Oner-
woart hu besonnesch drei Hérzer eng gro’ss Fréd er-
liewt. Fir mech woar et eng zingduebel. Er Le’ft, ér
Erkénntlechkét, dir Kanner, huet mir an der Se’l gutt
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zedougen. Amplatz e Verweis vu menger Inspéktesch ze
kre'en, hat si Verstindnes a Nosicht fir ér Joifer. Si
huet durch hir Wirder bewisen, dass si och gédr derbei
ass, wann d'Dankbarkét eso’ e sche’nen Ausdrock
ionnt, we' dat haut de Fall woar.

D'Inspektesch: Er Eléwen hun de Beweis furne’ert, dass
eng fleisseg, e'erlech Aarbecht trouve toujours sa ré-
compense. De’ richteg Dankbarkét ass eng délikat
Blo'm; si wisst nuren an engem onverduerwene Ge-
mitt. An duefir muss én se réspékte’re, wo' én se fonnt.

D' Joffer: Meng le'i Kanner! F Spréchwiirt sét: gedélt
Fréd ass duebel Fréd. Dat hu mir hott gesin. Er Kome-
rodin konnt elo erkénnen, we’ jidderén hir vun Hérzen
dit Bescht vergonnt. Jidderéngem sein Tur; d'Erd
dre’t sech, a jidderé krit Sonn. Gidder Froa krit och
dé Kaffe’'skro’, dén si verdingt. A wel d'Le’ft, oder eng
glécklech, pre’weg Hand eis haut iwer d’Moss mat
Kaffe’'sgeschir beschénkt huet, lueden ech iech an,
nixte Sonndeg bei mech eng Tiesje schmichen ze
kommen.

D’Inspéktesch: An ech stéllen d'Gebdcks.

D’Margre’t: An ech dat Se’sst. }

D’Kdtti: Jo, duerop verstéss du dech och am béschten.

¢+ (Si lachen all.)

D’Trini: Elo ge’f ech virschlo’en, zu E're vun dénen drei
«Preisgekronten» d'Schlusstrof vum Kaffe'slidchen ze
sangen.

| All:

é ’ ‘Mir wenschen iech an ére Kre’
; Vill fro’ a glécklech Stonnen.
Verse'sse sollen s’iech all Me’
An héle Suerg a Wonnen!
Kaife’ spe’t a Kaffe’ fre’,
Kaffe’ hélt all Wonnen.

| (D'Weis: Wir winden dir.)

| * D'Inspéktesch: Ir inir ower zur Giddertrénnong proze-
5 de’ren, we’ d’Le’ft se haut verordne’ert huet, hitt ech
nach eng Proposizio'n ze méichen. Mir gesin hei um
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Désch drei Grondfarwen: blo. weiss a ro't, Wuerun
eronneren de’ drei Farwen?

“ DMarri: Un eis Kirmestoalétt. (Si lachen all an the’

Licht. -~
D’ Joffer: (mecht e Fanger.) Marri! Marri!

D'Inspéktesch: (lachendes Monds.) Dat ka jo stémmen,
mei Kand, wel de’ hell FArwe gin haut iwerall ge-
droen. Wuerun erdnneren s'ower nach?

D’Margre’t: Un eisen Hémechisfindel.

D'Inspéktesch: Braf, mei Kand. Du beweis, dass du Iwer-
léong genuch hues, fir bestued ze gin. Wie kénnt nun e
Lidd vun onsem Lentz, wo’ hien eso’ sche'n op seng
Mane'er d’'Bedeitong vun dénen drei Firwen ervir-
hiewt?

D’Trini: <D’Fre’jor ze't mat dausend Ble'ens.

D’Marri: Ech méngen d’Trini kénnt och geschwd beim
Paschto’er uklappen.

D’Inspéktesch: Kuck do de’ Liiss! Mé Spass i part. Wann
d’Joffer Juli erlabt, da sange mir elo zesummen d’Lidd
vun den «Drei Farwen». D’Margre't wérd secher
neischt derge’'nt hun.

D' Joffer: Da’s wirklech eng famo’s Idi. (Si sangen.)

1.

D’Fre’jor ze't mat dausend Ble’en

A mat Blumme bei ons an;
D’Schmuelmesch streift erom am Fle'en
Iwer Boscher a Gewan;

An den Himmel ass blo .
We’ dem Schitzche seng Aa'n,
Dé mam Fre’jor ass kom

Mir gezun an d’Hérz erin;

Himmelblo, Himmelblo,
We’ gi mir de’ Aen no!
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2.
An de Wise ble't eng Blimchen.
Wo' we’ irosche Schne’ op leit,
Dat én net emol eng Strimchen
Aner Faref dru geseit:
Wanrn ech d’Blimche gesin,
De’ am Grenge mir licht,
O dann denken ech och
Un dem Schitzche sei Gesicht,
Weiss we' Schne’, weiss we' Schne’.
We’ de’ Blimchen an der Ble'.

3.

D’Géarde botzen sech an d’'Heécken
Mache sche'n sech iwerall,
A mat Ro’sen si sech déckeri.
We’ vum Himmel drop gefall;
Wann eng Ro’s ech gesin.
De’ am Grenge mir licht,
O dann denken ech och
Un dem Schéitzche sei Gesicht,
We' eng Ro’s, we' eng Ro’s,
Dér eng Bés get d’Sonneglo’s.

4,

Jo, den Himmel an de’ Blummnien.
De’ mer so’ vill Sche’nes son,
Huelt se allen drei zesummen,
Dat sin d’Farwen de’ mir dron:
| Wann ech si so’ gesin
Un dém artleche Kand,
: O we’ denken ech dann
U mei Letzeburger Land:
Blo a weiss, weiss a ro’t
Hu mir gier bis an den Do’d.

N. B. Fir sech dat ro’t a blot Geschir o’ni vill Kischten
ze verschifen, kann é ro’den a bloe Postpabeier op
weiss (eschir péchen. D’Blo'me konnen och aus

@ démselwegte Stofft sin.
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